ATTEMZIONE
WARNING
ATTENTION

ATENCION
ACHTUNG

AVVERTENZA IMPORTANTE:

al fine di usare correftamente e con la massima sicurezza I'apparecchiatura & necessario leggere

attentamente le seguenti istruzioni d'uso

IMPORTANT RECCOMENDATION:

for correct use and maximum safety, please read the following instruction for use

carefully

AVERTISSEMENT IMPORTANT:
lire le mode d'emploi reporté ci-dessous afin d’utiliser correctement et en foute securite "appareil

ADVERTENCIA IMPORTANTE:

a fin de utilizar corectamente y con la méxima seguridad el aparato es necesario leer las
siguientes insfrucciones para el uso

WICHTIGER HINWEIS:

fiir eine korrekte und sichere Anwendung des Gerits bitte nachfolgende Gebrachsanweisung

aufmerksam durchlesen
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2- ACCESSOIRES

2.1 bouchon de chargement
2.2 soupape de securité 8 bar
2.3 manomeire 0-12 bar

24 robinet entréa air”

2.5 robinet _sortie liquide"

2.6 robinet .mélange”

SCX/24
——
2- ACCESSORI

2.1 Tappo di carico

2.2 Valvola di sicurezza 8 bar
2.3 Manometro 0-12 bar

2.4 Rubinetio entrata aria"
2.8 Rubinetto ,uscita liguido”
2.6 Rubinetto ;miscelaziong”

2 - ACCESORIOS

2.1 Tapdn de carga

2.2 Vahulg de segurided 8 bar
2.2 Mandmetfro 0-12 bar

2.4 llaove de entrado de airg’
2.5 llave de .zalida de liguida"
2.6 |lave de ;mezcla”

ACCESBORIES

loading cap

safety valve 8 bar
pressure gauge 0-12 bar
Jair entry" valve

Jiauid outlet” valve
LJrixing” valve

ZUBEHORTEILE
Einfiilldeckel
Sicherheitssventil 8 bar
Druckanzeiger 0-12 bar
nluftzufuhr” - Hanh
wFliissigkeitabgabe® - Hahn
#MischHahn™



